DEUTSCH

ANMERKUNG: Verschiedene Modelle der Kollektion Emporio
Armani Orologi haben Schraubkronen. Falls sich die Schraubkrone
zum Einstellen von Datum oder Uhrzeit nicht leicht herausziehen
1&Bt, muB sie zuerst losgeschraubt werden. Dazu wird die Krone
nach links - gegen den Uhrzeigersinn - gedreht, bis sie ganz
herausgeschraubt ist. Nun 1&Bt sie sich zum Einstellen der Zeit leicht
herausziehen. Um die Krone in die Stellung 1 (Ausgangsstellung)
zurickzubringen, wird diese sanft wieder hineingedrickt und dabei
gleichzeitig nach rechts gedreht.

UHRWERK MIT AUTOMATISCHER AUFZIEHFUNKTION

Eine mit automatischem Aufzug ausgestattete Armbanduhr, erhalt
durch die Bewegung lhres Handgelenks die Kraft, sich selbst
aufzuziehen. Wenn |hre Uhr vollstandig aufgezogen ist, hat sie eine
Gangreserve von ca. 38 Stunden. Wenn die Uhr léanger als 38 Stunden
nicht getragen wurde, sollte sie manuell aufgezogen werden, um die
notwendige Gangreserve zu gewahrleisten. Zum manuellen Aufziehen
die Krone auf 1 stellen und 10- bis 20-mal nach rechts drehen.

Wichtige Hinweise: Bei allen mechanischen Armbanduhren wird
der automatische Tag/Datumskalender (ber einen komplizierten
Mechanismus automatisch eingestellt. Dieser Mechanismus wird
zwischen 22.00 Uhr und 2.00 Uhr ausgelést. Wéhrend dieser Zeit
sollte eine Einstellung von Tag/Datum und ein Rickwértsstellen der
Zeiger unbedingt vermieden werden.

Um Langlebigkeit und Genauigkeit zu gewéhrleisten wird empfohlen,

dass Ihre mechanische Uhr alle 3 - 5 Jahre von einem qualifizierten
Techniker uberholt wird.
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2 ZEIGER UND 3 ZEIGER

MINUTE

STUNDE

SEKUNDEN

Zeiteinstellung

1. Ziehen Sie die Krone auf Position 2 heraus.

2. Drehen Sie die Krone nach rechts, um den Stunden- und
Minutenzeiger auf die gewtnschte Uhrzeit zu stellen.

3. Druicken Sie die Krone wieder in die Position 1.

MODELLE MIT DATUM

GESCHLOSSEN

Drehen, um den Stunden- und
Minutenzeiger einzustellen.
Das Datum schaltet mit jeder
24-Stunden-Umdrehung Ihres
Zeigers eine Ziffer weiter.

SCHNELLKORREKTUR

Einstellen des Datums

1. Krone bis in Stellung 2 herausziehen.

2. Krone entweder nach rechts oder links drehen, bis das Datum
des Vortages erscheint. Die Drehrichtung unterscheidet sich von
Modell zu Modell.

Einstellen der Zeit

1. Krone bis in Stellung 3 herausziehen.

2. Krone nach rechts drehen, bis die Datumsanzeige zum heutigen
Datum wechselt.

3. Jetzt die richtige Zeit einstellen.
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Vermeiden Sie es, das Datum zwischen 22.00 Uhr und 02.00
umzustellen. Wéhrend dieser Zeitspanne fuhrt das Uhrwerk die
automatische Umstellung der Datumsanzeige durch, und jeglicher
Eingriff in diesen Vorgang kann zu Schdden am Uhrwerk fihren.

BIG DATE

ZEHNERSTELLE

123
EINERSTELLE

Zeiteinstellung

1. Ziehen Sie die Krone auf die Position 3 heraus.

2. Drehen Sie die Krone im Uhrzeigersinn auf die korrekte Uhrzeit.
3. Drlcken Sie die Krone wieder in die Position 1 zuriick.

Datumseinstellung

1. Ziehen Sie die Krone auf Position 2 heraus.

2. Drehen Sie die Krone gegen den Uhrzeigersinn, um die
Einerstelle einzustellen.

3. Drehen Sie die Krone im Uhrzeigersinn, um die Zehnerstelle
einzustellen.

4. Drlcken Sie die Krone wieder in die Position 1 zuriick.
HINWEIS: Das Datum muss zu Beginn jedes Monats auf ,, 01“
zurlickgesetzt werden.

HINWEIS: Stellen Sie das Datum nicht zwischen 21.00 Uhr
und 1.00 Uhr ein, um sicherzustellen, dass das Datum korrekt
eingestellt wurde.
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GANGRESERVE / DATUM

EINGEDRUCKT
(AM GEHAUSE)

A
GANGRESERVE /
2

1

SEKUNDEN DATUM

Einstellen der Uhrzeit

1. Ziehen Sie die Krone auf Position 2 heraus.

2. Drehen Sie die Krone nach rechts, um den Stunden- und
Minutenzeiger auf die gewunschte Uhrzeit zu stellen.

3. Drlicken Sie die Krone wieder in die Position 1.

Datum einstellen
Druicken Sie den versteckten Driicker A mit einem spitzen jedoch
nicht scharfen Gegenstand, um das Datum einzustellen.

Gangreserve ablesen

Wenn sich der Anzeiger fur die Gangreserve dem unteren Bereich
der Gangreserveanzeige néhert, missen Sie Ihre Armbanduhr
manuell aufziehen oder tragen, damit sich diese selbst aufziehen
und somit aufladen kann.
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CHRONOGRAPH MIT ZWEI SEPARATEN ANZEIGEN

SEKUNDENSTOPPUHR
MITTE

SEKUNDENZEIGER
23
MINUTENZAHLER

Einstellen der Uhrzeit

1. Ziehen Sie die Krone auf Position 3 heraus (die Uhr bleibt stehen).

2. Drehen Sie die Krone, bis die gewlinschte Zeit eingestellt ist.
3. Druicken Sie die Krone in Position 1 zurlick.

Einstellen des Datums
Ziehen Sie die Krone auf Position 2 heraus (die Uhr lauft weiter).
Drehen Sie die Krone, bis das gestrige Datum angezeigt wird.

Drehen Sie die Krone, bis das gewlnschte Datum angezeigt wird.
Drehen Sie die Krone weiter, bis die gewlnschte Uhrzeit
angezeigt wird.

Dricken Sie die Krone in Position 1 zurtck.

LENNISES

o

Zeitmesser

« Der Minutenzéhler z&hlt 30 Minuten pro Umdrehung.

+ Die Sekundenstoppuhr in der Mitte misst sechzig Sekunden
pro Umdrehung.

Hinweis:

Vergewissern Sie sich vor Verwendung der Zeitmesserfunktionen

bitte, dass:

- die Krone auf Position 1 steht (= Ausgangsposition)

- und die zwei Zeitmesser-Zeiger nach der Aktivierung von
Taste B genau auf Null stehen. Ist dies nicht der Fall, missen
die Zeigerpositionen korrekt eingestellt werden (siehe Kapitel
L Zeitmesser-Zeiger auf Null stellen”).

Ziehen Sie die Krone auf Position 3 heraus (die Uhr bleibt stehen).
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Zeitmesser: Basisfunktion

(Start / Stopp / Auf Null stellen)

. Drucken Sie Taste A, um den Sekundenzeiger der Stoppuhr in
Bewegung zu setzen.

Driicken Sie erneut die Taste A, um die Zeitmessung anzuhalten.
Drucken Sie die Taste B, um die zwei Zeitmesser-Zeiger auf Null
zu stellen.

[N

und Inter
Dricken Sle Taste A, um den Sekundenzeiger der Stoppuhr in
Bewegung zu setzen.

. Dricken Sie die Taste B, um den Zeitmesser anzuhalten.
HINWEIS: Auch wenn die Zeiger des Zeitmessers angehalten sind,
zeichnet das Uhrwerk weiterhin die aktuelle Zeit auf.

So stellen Sie die aktuelle Zeit wieder ein:

Drucken Sie erneut die Taste B. Die drei Zeiger des Zeitmessers
werden auf die laufend gemessene Zeit vorgestellt. Halten Sie die
Taste B gedrickt, um die Messung der Intervallzeiten fortzusetzen.

. Drucken Sie die Taste A, um die Messung anzuhalten. Die
Abschlusszeit wird angezeigt.

Drucken Sie die Taste B, um die zwei Zeitmesser-Zeiger auf Null
zu stellen.

N

o
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o

Zeitmesser-Zeiger auf Null stellen

. Ziehen Sie die Krone auf Position 3 heraus (alle zwei Zeiger des
Zeitmessers befinden sich in der Nullposition, ob justiert oder nicht).

. Halten Sie die Tasten A und B gleichzeitig mindestens 2 Sekunden
lang gedrtickt (die mittlere Sekundenstoppuhr dreht sich um 360
Grad - der Korrekturmodus wird aktiviert).

. Driicken Sie die Taste A, um den Sekundenstoppzeiger in
der Mitte in einzelnen Schritten nach vorne zu bewegen.

Drucken Sie die Taste A und halten Sie diese gedrtckt, um den
Sekundenstoppzeiger in der Mitte schnell vorzustellen. Dricken Sie
Taste B, um zum néchsten Zeiger zu wechseln.

. Drucken Sie die Taste A, um den Minutenz&hlerzeiger in einzelnen
Schritten nach vorne zu bewegen. Halten Sie die Taste A gedrickt,
um den Minutenzahlerzeiger schnell nach vorne zu bewegen.
Drucken Sie die Krone, bis sie wieder auf Position 1 steht.

N
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CHRONOGRAPH MIT ZWEI SEPARATEN ANZEIGEN

SEKUNDENZEIGER DES

CHRONOGRAPHEN
A
MINUTENZEIGER DES MINUTENZEIGER
CHRONOGRAPHEN g
123
STUNDENZEIGER
B~ DATUM

SEKUNDENZEIGER

Einstellen der Uhrzeit

1. Ziehen Sie die Krone bis auf Position 3 heraus.

2. Stellen Sie die gewtnschte Uhrzeit durch Drehen der Krone ein.
3. Druicken Sie die Krone zuriick auf Position 1.

Einstellen des Datums
Ziehen Sie die Krone auf Position Il heraus (die Uhr lauft weiter).
Drehen Sie die Krone, bis das gestrige Datum angezeigt wird.

Drehen Sie die Krone, bis das gewlinschte Datum angezeigt wird.
Drehen Sie die Krone weiter, bis die gewlnschte Uhrzeit
angezeigt wird.

Dricken Sie die Krone in Position | zuriick.

LENNISES

o

di des Chr ph
Driicken Sie Knopf A, um den Chronographen zu starten/stoppen.
. Driicken Sie Knopf B fur die Nullstellung.

N =

Justieren des Chronographen

1. Ziehen Sie die Krone bis auf Position 3 heraus.

2. Drucken Sie Knopf A, um den Sekundenzeiger auf ,0“ zu stellen.

3. B dricken, um den Minutenzeiger des Chronographen
zurlickzustellen.

4. Druicken Sie die Krone zuriick auf Position 1.

Ziehen Sie die Krone auf Position Ill heraus (die Uhr bleibt stehen).
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CHRONOGRAPH - STOPPUHR

Einstellen der Zeit und des Datums

. Bevor Sie die
Uhrzeit einstellen,
muss der MINUTENZEIGER
Chronograph in der

12:00 Uhr Position
(Null Position) SEKUNDENZEIGER

24 STUNDEN
ANZEIGE

A

stehen und gestoppt sein.
Ziehen Sie die Krone auf die Position 2 heraus.
Drehen Sie die Krone im Uhrzeigersinn bis das gewlnschte Datum
im Fenster angezeigt wird.
Ziehen Sie die Krone auf die Position 3 heraus wenn der
Sekundenzeiger auf der 12:00 Uhr Position steht.
Drehen Sie die Krone um die Zeit einzustellen.
ANMERKUNG: Die 24 Stunden Anzeige bewegt sich abhdngig
vom Stunden- und Minutenzeiger. Wenn Sie die Zeit einstellen,
uberprifen Sie bitte ob die 24 Stunden Anzeige richtig eingestellt ist.
. Stellen Sie die Krone zuriick auf Position 1.
ANMERKUNG: Betétigen Sie die Dricker nicht, wenn die
Krone auf Position 2 ist. Ansonsten werden sich die Zeiger des
Chronographen bewegen.

«n

»

o

[

Chronograph
1. Drlcken Sie A um den Chronographen zu starten / stoppen.
2. Drucken Sie B um den Chronographen wieder auf O zu stellen.

Zwischenzeit

1. Drucken Sie B wahrend der Chronograph lauft.

2. Drucken Sie wieder B um zur Chronographenfunktion zurtick zu kehren.
3. Drucken Sie A um die Zeitmessung zu beenden.

4. Drucken Sie B um zurlck zu setzen.

Chronographen zuriicksetzen

1. Wenn eine der Chronographenzeiger nicht auf der Null Position
steht, ziehen Sie die Krone auf Position 3 heraus.

2. Drucken Sie A um die Zeiger im Uhrzeigersinn zu bewegen, driicken
Sie B um die Zeiger gegen den Uhrzeigersinn zu bewegen.

3. Stellen Sie die Krone zurtck auf Position 1.
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CHRONOGRAPH

SEKUNDENZEIGER
DER STOPPUHR

MINUTENZEIGER
DER STOPPUHR

ZEITMESSER
STUNDENZAHLERZEIGER

MINUTENZEIGER
DER STOPPUHR

ZEITMESSER
STUNDENZAHLERZEIGER

SEKUNDENZEIGER

Einstellen der Uhrzeit
Ziehen Sie die Krone auf Position 3 heraus (die Uhr bleibt stehen).

. Drehen Sie die Krone, bis die gewlnschte Zeit eingestellt ist.

. Driicken Sie die Krone in Position 1 zuriick.
HINWEIS: Um die Zeit auf die Sekunde genau einzustellen, ziehen
Sie die Krone, wenn der Sekundenzeiger die Position ,60" erreicht
hat, heraus. Sobald die Stunden- und Minutenzeiger eingestellt sind,
driicken Sie die Krone in Position 1 zurtck.

[SENES

Einstellen des Datums
1. Ziehen Sie die Krone auf Position 2 heraus (die Uhr lauft weiter).
2. Drehen Sie die Krone bis das gewilnschte Datum angezeigt wird.
3. Driicken Sie die Krone in Position 1 zurtck.
HINWEIS: Beim Einstellen des Datums zwischen 9PM und 12PM,
muss das Datum auf den darauf folgenden Tag eingestellt werden.
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Zeitmesser: Basisfunktion

1. Dricken Sie die Taste A, um die Zeitmessung zu starten.

2. Drucken Sie erneut die Taste A, um die Zeitmessung anzuhalten.

3. Drucken Sie die Taste B, um die drei Zeiger des Zeitmessers
wieder auf Null zu stellen.

Zeitmesser: Messen der Gesamtzeit

Drucken Sie die Taste A, um die Zeitmessung zu starten.

Dricken Sie die Taste A, um die Zeitmessung anzuhalten (z.B. 15
min 5 sek).

Drucken Sie erneut die Taste A, um die Zeitmessung wieder
aufzunehmen.

Drucken Sie die Taste A, um die Zeitmessung wieder anzuhalten
(z.B. 13 min 5 sek) = 28 min 10 sek (die Gesamtzeit wird angezeigt).
Drucken Sie die Taste B, um die drei Zeitmesser-Zeiger auf Null
zu stellen.

HINWEIS: Durch Drticken der Taste A kénnen weitere Gesamtzeiten
ermittelt werden.

NN

wu

1 ZWi und Inter
Drucken Sie die Taste A, um die Zeitmessung zu starten.
Drucken Sie die Taste B, um die gemessene Zeit anzuzeigen (auch
wenn die Zeiger des Zeitmessers angehalten sind, zeichnet das
Uhrwerk weiterhin die aktuelle Zeit auf).
Drucken Sie erneut die Taste B, um die aktuelle Zeit wieder
einzustellen. (Die drei Zeiger des Zeitmessers werden auf die
laufend gemessene Zeit vorgestellt.)
HINWEIS: Weitere Zwischen - oder Intervallzeiten kénnen durch
Driicken der Taste B gemessen werden (Zeitmessung anzeigen /
aktuelle Zeit wieder einstellen,...)
. Driicken Sie die Taste A, um die Zeitmessung anzuhalten. Die
Abschlusszeit wird angezeigt.
Drucken Sie die Taste B, um die drei Zeitmesser-Zeiger auf Null
zu stellen.

N =

o
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Zeiger auf Null stellen

Einer oder mehrere Zeitmesser-Zeiger befinden sich nicht in der

Nullposition und mussen neu eingestellt werden ( z.B. nach einem

Batteriewechsel).

Ziehen Sie die Krone auf Position 3.

. Halten Sie die Tasten A und B gleichzeitig mindestens 2 Sekunden
lang gedruckt (der mittlere Sekundenstoppzeiger dreht sich um
360° - der Korrekturmodus wird aktiviert).

. Drlcken Sie die Taste A, um den Sekundenstoppzeiger in der Mitte
in einzelnen Schritten nach vorne zu bewegen. Driicken Sie die Taste
A und halten Sie diese gedruckt, um den Sekundenstoppzeiger
schnell nach vorne zu bewegen. Driicken Sie die Taste B, um zum
nachsten Zeiger zu wechseln.

. Drucken Sie die Taste A, um den Stundenzahlerzeiger in einzelnen

Schritten nach vorne zu bewegen. Dricken Sie die Taste A und

halten Sie diese gedrtickt, um den Stundenzahlerzeiger schnell

nach vorne zu bewegen. Dricken Sie die Taste B, um zum n&chsten

Zeiger zu wechseln.

Driicken Sie die Taste A, um den Minutenz&hlerzeiger in einzelnen

Schritten nach vorne zu bewegen. Dricken Sie die Taste A und

halten Sie diese gedriickt, um den Minutenzéhlerzeiger schnell nach

vorne zu bewegen.

Drucken Sie die Krone in Position 1 zurtick.

N

[
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ZEITMESSER MIT ZWEITER ZEITZONE

SEKUNDENZEIGER MINUTENZEIGER
DER STOPPUHR

A

STUNDENZEIGER SEKUNDENZEIGER

BB «rone
. 123

MINUTENZAHLER

B
ZWEITE ZEITZONE DATUM

Uhrzeit und Datum einstellen

. Ziehen Sie die Krone auf Position 2 heraus und drehen Sie sie im
Uhrzeigersinn, um das Datum auf den vorherigen Tag einzustellen.

. Ziehen Sie die Krone auf Position 3 heraus und drehen Sie sie im
Uhrzeigersinn, bis das aktuelle Datum angezeigt wird. Drehen Sie die
Krone weiter, um die richtige a.m./p.m. (Vormittags/Nachmittags)
Uhrzeit einzustellen.

. Drlicken Sie die Krone wieder in die Position 1 zur(ick.

HINWEIS: Um Genauigkeit zu gewdéhrleisten, stellen Sie das Datum
nicht zwischen 21:00 Uhr und 24:00 Uhr ein.

N

[

Einstellen der zweiten Zeitzone

Bitte stellen Sie vor dem Einstellen der zweiten Zeitzone sicher, dass

der Zeitmesser gestoppt wurde.

. Druicken Sie B 2 Sekunden lang, bis der Minutenzeiger der zweiten
Zeitzone um eine Minute vorrlckt. Der Zeiteinstellungsmodus
ist aktiviert.

. Driicken Sie B kirzer als eine Sekunde lang, um den Minutenzeiger
um je ein Inkrement vorzustellen.

. Driicken Sie B jeweils 1-2 Sekunden lang, um den Stundenzeiger um
je ein Inkrement nach vorn zu stellen. Halten Sie B zum schnellen
Vorlauf des Stundenzeigers léanger als 2 Sekunden gedrickt.
HINWEIS: Wenn der Driicker 10 Sekunden lang nicht gedrickt wird,
dann wird der Zeiteinstellungsmodus deaktiviert.

N
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Zeitmesser-Funktionen

Bitte stellen Sie vor der Benutzung des Zeitmessers Folgendes sicher:

« Die Krone steht auf Position 1.

+ Die zwei Zeitmesser-Zeiger stehen nach dem Drucken von B genau
auf null (12:00). Ist dies nicht der Fall, missen die Zeigerpositionen
korrekt eingestellt werden. Mehr Informationen finden Sie im
Abschnitt namens ,Einstellen der Zeitmesser-Zeiger auf null.“

Grundfunktion
1. Dricken Sie A, um den Zeitmesser zu starten/zu stoppen.
2. Drucken Sie B, um den Zeitmesser auf null zurlickzusetzen.

Intervallzeitmessung
. Drucken Sie zur Intervallzeitmessung B, wahrend der Zeitmesser
1&uft (die Zeitmessung lauft im Hintergrund weiter).
. Dricken Sie B nochmals, um die laufend gemessene
Zeit anzuzeigen.
. Wiederholen Sie die Schritte 1und 2, um zusétzliche Intervalle
Zu messen.
. Drucken Sie A, um die Zeitmessung abzuschlieBen.
Drucken Sie B, um auf null zurlckzusetzen.

wooNn =

[LES

Einstellen der Zeitmesser-Zeiger auf null

Wenn nach dem Driicken auf B mindestens einer der Zeitmesser-

Zeiger nicht in seiner korrekten Nullposition (12:00) steht (zum

Beispiel nach einem Batteriewechsel):

Ziehen Sie die Krone auf Position 3 heraus.

. Druicken Sie A und B mindestens 2 Sekunden lang gleichzeitig,
bis sich der Sekundenzeiger der Stoppuhr um 360° dreht. Der
Korrekturmodus ist aktiviert.

. Um den Sekundenzeiger der Stoppuhr einzustellen, dricken Sie
A, um den Zeiger um je 1 Inkrement zu drehen. Fur schnelles
Vorwartsdrehen halten Sie A gedruckt.

. Druicken Sie B, um zum Minutenzeiger zu schalten. Driicken Sie
A, um den Zeiger um je 1 Inkrement zu drehen. Fur schnelles
Vorwartsdrehen halten Sie A gedruckt.

. Driicken Sie die Krone wieder in die Position 1 zurtick.

IN [ N

5
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DOPPELZEITZONE

DATUM

123

ZEIGER DER
DOPPELZEITZONE

Uhrzeit/Kalender einstellen
Ziehen Sie die Krone auf die Position 2 heraus.

. Drehen Sie die Krone im Uhrzeigersinn, um das Datum des
vorhergehenden Tages einzustellen.

Ziehen Sie die Krone auf die Position 3 heraus.

. Drehen Sie die Krone im Uhrzeigersinn, bis das heutige Datum
angezeigt wird. Stellen Sie die korrekte Uhrzeit im 12-Stunden-
Modus ein.

Dricken Sie die Krone wieder in die Position 1 zurtick.
HINWEIS: Der Zeiger der zweiten Zeitzone bewegt sich in
Verbindung mit den Stunden- und Minutenzeigern. Stellen Sie
die Stunden- und Minutenzeiger auf die richtige Uhrzeit, bevor
Sie die zweite Zeitzone einstellen.

Al N

o

Doppelzeitzone einstellen

Ziehen Sie die Krone auf die Position 2 heraus.
. Drehen Sie die Krone entgegen dem Uhrzeigersinn, um die
zweite Zeitzone einzstellen.
Dricken Sie die Krone wieder in die Position 1 zurtick.
HINWEIS: Die zweite Zeitzone erscheint im 24-Stunden-Modus,
der in der 24-Stunden-Zeitanzeige an der 6:00 Uhr-Position
angezeigt wird.

N =
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ANPASSEN DES ARMBANDES

N

[

IN

. Schnalle 6ffnen und Armband in Pfeilrichtung

herausziehen, bis der Justierstift der Schnalle
sichtbar ist.

. Wenn das Armband fur |hr Handgelenk paBt,

Justierstift in das gewlnschte Loch stecken.

. Justierstift durch Ziehen des Armbandes in

Pfeilrichtung in die Schnalle ziehen, bis er einrastet.

. Das Ende des Armbands in die Schlaufe stecken

und SpangenverschluB einrasten lassen.
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ANPASSEN VON GLIEDERARMBANDERN

ZANGE
STIFT-DRUCKER

13 2

AN ‘ / HALTEBLOCK

PFEILE

Entfernen Eines Gliedes
Um ein Element aus dem Gliederarmband zu entfernen, bendtigen Sie
Halteblock, Stiftdriicker und Spitzzange (siehe Zeichnung).

SpangenverschluB des Armbandes 6ffnen.
Auf der Innenseite des Armbandes feststellen, wo sich die Pfeile
befinden (in der N&he des Spangenverschlusses - siehe Zeichnung).
Armband mit den Pfeilen nach unten in den entsprechend groBen
Schlitz des Halteblocks einlegen (siehe Zeichnung).
. Den zu entfernenden Stift Gber einen der Lécher im Boden des
Halteblocks ausrichten.
Stift mit dem Stiftdriicker soweit wie méglich durch das Glied
dricken.
. Armband aus dem Halteblock nehmen und Stift mit Hilfe der
Spitzzange vollstandig herausziehen.

[N

[

ANMERKUNG: Jedes Glied wird von zwei Stiften gehalten, die beide
entfernt werden missen, bevor das Glied entfernt werden kann.
Beachten Sie, daB die Stifte in der Mitte ldngs geschlitzt sind.



WASSERFESTIG-

WASSERBEZOGENE VERWENDUNG

KEIT
b2
R
Kennzeich-
puno am Tiefe 9 d (DJ
Gehausebo- o
den
Héande | Duschen, | Schwimmen, Sporttauchen
waschen | Baden | Schnorcheln |°P
- - X X X X
WR - v X X X
3 Bar,
SATM 30 Meter v X X X
5 Bar,
5 ATM someter | V' v X X
10 Bar,
0ATM 00 Meter | ¥ v v X
20 Bar,
20 ATM 200 Meter / / ‘/ /
30 Bar,
30ATM | 00 bater] V' v v v
50 Bar,
S0ATM |06 mater| V. v v v

Stellen Sie die Krone immer in die geschlossene Position (normale Position).
Ziehen Sie die verschraubte Krone immer vollstdndig fest.
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PFLEGE DER UHR UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Diese Uhr enthélt elektronische Prézisionsbauteile. Um fir eine lange
Lebensdauer zu sorgen, folgen Sie bitte diesen einfachen Richtlinien
fir die Pflege der Uhr:

. Vermeiden Sie, Ihre Uhr fur l&dngere Zeit extremen
Umweltbedingungen wie direkte Sonneneinstrahlung oder sehr
hohe oder tiefe Temperaturen auszusetzen.

« Extreme Wé&rme verursacht Funktionsstérungen und verkarzt
die Lebensdauer der Batterie.

« Durch extreme Kélte geht Ihre Uhr entweder vor oder nach.

. Vermeiden Sie Né&sse, es sei denn lhre Uhr vertragt dies.

« Niemals die Druckknopfe betatigen oder die Krone verstellen,
wenn sich die Uhr unter Wasser befindet.

« Sollte Wasser oder Kondensation im Zifferblatt sichtbar sein,
die Uhr sofort Gberprifen lassen. Wasser kann zu Korrosion der
elektronischen Bauteile im Gehé&use fihren.

. Schock oder StéBe vermeiden. Ihre Uhr ist so ausgelegt, daf sie
StéBe im normalen Gebrauch vertréagt.

. Vermeiden Sie die Benutzung von Seife oder anderen

Chemikalien, die lhre Uhr beschadigen kénnten.

« Vermeiden Sie, lhre Uhr bei Vorhandensein von stark wirkenden
Chemikalien, Loésemitteln oder Fetten zu tragen. Diese kénnen
zu Verférbungen, Schéden an Gehause, Armband oder anderen
Teilen der Uhr fuhren.

Vermeiden Sie starke elektrische Felder oder statische Elektrizitat,

welche die Mechanik der Uhr schadigen kénnten.

« Ihre Uhr wird normalerweise nicht durch von Haushaltsgeraten
wie Fernsehgeréten oder Stereoanlagen verursachte
Magnetfelder geschéadigt.

Halten Sie Ihre Uhr in einem sauberen Zustand.

« Reinigen Sie Ihre Uhr nur mit einem weichen Tuch und Wasser.
Tauchen Sie Ihre Uhr nicht ins Wasser, es sei denn, sie ist
wasserdicht (siehe Gehauseboden).

« Uhrengehé&use und Armband, nachdem sie mit Salzwasser in
BerUhrung waren, unter dem Wasserkran abspulen und mit
einem weichen Tuch abtrocknen.
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+ Metallarmbander sollten regelméaBig gereinigt werden, damit
sie immer gut aussehen. Verwenden Sie eine weiche Blrste
und eine milde Seifenldésung. Danach mit einem weichen Tuch
grandlich abtrocknen.

7. RegelmaBige Uberpriifung.

+ Wir empfehlen, die Uhr einmal im Jahr Uberprifen zu lassen, um

eine lange Lebensdauer ohne Stérungen zu garantieren.
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